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W Zbierka sudnych rozhodnuti

ROZSUDOK SUDNEHO DVORA (siedma komora)

zo 14. juna 2017*

»Navrh na zacatie prejudicidlneho konania — Spolo¢nd organizacia trhov s polnohospodarskymi
vyrobkami — Nariadenie (EU) ¢. 1308/2013 — Cldnok 78 a priloha VII ¢ast III — Rozhodnutie
2010/791/EU — Vymedzenia pojmov, oznacenia a obchodné nazvy — ,Mlieko‘ a ,mliecne vyrobky* —
Nazvy pouzivané pri reklame a uvadzani cisto rastlinnych potravin na trh“

Vo veci C-422/16,
ktorej predmetom je navrh na zacatie prejudicidlneho konania podla ¢lanku 267 ZFEU, podany
rozhodnutim Landgericht Trier (Krajinsky sud Trier, Nemecko) z 28. jala 2016 a doruceny Stidnemu
dvoru 1. augusta 2016, ktory suvisi s konanim:
Verband Sozialer Wettbewerb eV
proti
TofuTown.com GmbH,
SUDNY DVOR (siedma komora),
v zlozeni: predsednicka siedmej komory A. Prechal, sudcovia A. Rosas a E. Jarasiinas (spravodajca),
generalny advokat: M. Campos Sanchez-Bordona,
tajomnik: A. Calot Escobar,
so zretelom na pisomnu cast konania,
so zretelom na pripomienky, ktoré predlozili:
— TofuTown.com GmbH, v zastipeni: M. Beuger, Rechtsanwalt,
— nemecka vlada, v zastipeni: K. Stranz a T. Henze, splnomocneni zastupcovia,

— grécka vlada, v zastGpeni: G. Kanellopoulos a O. Tsirkinidou, splnomocneni zastupcovia,

— talianska vldda, v zastGpeni: G. Palmieri, splnomocnend zastupkyna, za pravnej pomoci P. Gentili,
avvocato dello Stato,

— Eurépska komisia, v zastapeni: A. X. P. Lewis a D. Triantafyllou, splnomocneni zastupcovia,

* Jazyk konania: nemcina.
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so zretefom na rozhodnutie prijaté po vypocuti generdlneho advokéta, ze vec bude prejednand bez jeho
navrhov,

vyhlasil tento

Rozsudok

Navrh na zacatie prejudicidlneho konania sa tyka Vykladu ¢lanku 78 ods. 2 a prilohy VII ¢asti III bodov
1 a 2 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 zo 17. decembra 2013, ktorym sa
vytvara spolo¢nd organizdcia trhov s polnohospodarskyml vyrobkaml, a ktorym sa zru$uju nariadenia
Rady (EHS) ¢. 922/72, (EHS) & 234/79, (ES) ¢. 1037/2001 a (ES) & 1234/2007 (U. v. EU L 347, 2013,
s. 671).

Tento névrh bol podany v ramci sporu medzi zdruzenim Verband Sozialer Wettbewerb eV (dalej len
»VSW*) a spolo¢nostou TofuTown.com GmbH (dalej len ,TofuTown®) vo veci Zaloby o zdrZanie sa
konania.

Pravny ramec
Prdvo Unie

Nariadenie ¢. 1308/2013
Odovodnenia 64 a 76 nariadenia ¢. 1308/2013 uvadzaji:

»(64) Uplatnovanie noriem pre uvddzanie polnohospodédrskych vyrobkov na trh méze prispiet
k zlep$eniu hospodarskych podmienok vyroby uvedenych vyrobkov a ich uvddzania na trh a ich
kvality. Uplatnovanie takychto noriem je preto v zdujme vyrobcov, obchodnikov a spotrebitelov.

(76) V pripade urcitych sektorov a vyrobkov st vymedzenia pojmov, oznacenia a obchodné ndzvy
dolezitym prvkom na stanovenie podmienok hospodarskej sutaze. Z toho ddévodu je vhodné
ustanovit pre uvedené sektory a/alebo vyrobky vymedzenie pojmov, oznacenia a obchodné
nézvy, ktoré by sa mali pouzivat vyhradne v Unii pri uvidzani vyrobkov spliajtcich
zodpovedajice poziadavky.”

Uvedené nariadenie vo svojej casti II tykajticej sa vnutorného trhu obsahuje hlavu II, ktora upravuje
pravidla tykajtiice sa uvadzania vyrobkov na trh a organizacii vyrobcov. Pododdiel 2 oddielu 1 kapitoly
I tejto hlavy nesie ndzov ,,Obchodné normy podla jednotlivych sektorov alebo vyrobkov“ a zahrna
¢lanky 74 az 83 tohto istého nariadenia.

Clanok 78 nariadenia ¢. 1308/2013 s ndzvom ,Vymedzenia pojmov, oznacenia a obchodné ndzvy
v pripade urcitych sektorov a vyrobkov* stanovuje:

»1. Okrem uplatnitelnych obchodnych noriem sa vymedzenia pojmov, oznacenia a obchodné ndzvy
ustanovené v prilohe VII uplatiuju, ked je to vhodné, na tieto sektory alebo vyrobky:

¢) mlieko a mlie¢ne vyrobky urcené na Iudsku spotrebu;
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2. Vymedzenia pojmov, oznacenia alebo obchodné nizvy ustanovené v prilohe VII sa v Unii mézu
pouzivat len pri uvddzani vyrobku na trh, ktory vyhovuje zodpovedajicim poziadavkdm ustanovenym
v uvedenej prilohe.

3. Komisia je splnomocnend prijimat... delegované akty, ktoré sa tykaju tdprav, odchylok alebo
vynimiek tykajucich sa vymedzenia pojmov a obchodnych ndzvov ustanovenych v prilohe [VII].
Uvedené delegované akty sa prisne obmedzia len na dokdzané potreby, ktoré su vysledkom
vyvijajiceho sa spotrebitelského dopytu, technického pokroku, alebo na potrebu inovacie vyrobkov.

5. S ciefom zohladnit ocakdvania spotrebitelov a vyvoj trhu s mlie¢nymi vyrobkami je Komisia
splnomocnend... prijimat delegované akty, ktorymi sa ur¢ia mlie¢ne vyrobky, pre ktoré sa uvadza druh
zvierata, od ktorého mlieko pochadza, [na trh], ak sa nejedné o hovidzi dobytok, a ktorymi sa stanovia
potrebné pravidla.”

Pododdiel 5 casti II hlavy II kapitoly I oddielu 1 nariadenia ¢. 1308/2013 nesie nazov ,Spolo¢né
ustanovenia®. Clanok 91 tohto nariadenia, ktory sa nachddza v uvedenom pododdiele 5, spresnuje:

»Komisia moze prijat vykondavacie akty, ktorymi:

a) zostavi zoznam mlieka a mlie¢nych vyrobkov uvedenych v prilohe VII casti III bode 5 druhom
odseku... na zdklade orienta¢nych zoznamov vyrobkov, ktoré clenské Staty na svojom utzemi
povazuju za zodpovedajice uveden[ému] ustanoveni[u], a ktoré clenské $taty zaslia Komisii;

Priloha VII uvedeného nariadenia nesie nazov ,Vymedzenie pojmov, oznacenia a obchodné ndzvy
vyrobkov uvedenych v ¢lanku 78“. Vo svojom uvodnom odseku tito priloha spresnuje, ze na tucely
tejto prilohy ,obchodny ndzov* znamend najmi ,ndzov potraviny v zmysle ¢lanku 17 nariadenia
[Eurépskeho parlamentu a Rady] (EU) ¢ 1169/2011 [z 25. oktébra 2011 o poskytovani informdcii
o potravinich spotrebitelom, ktorym sa menia nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 1924/2006 a (ES) ¢. 1925/2006 a ktorym sa zrusuje smernica Komisie 87/250/EHS, smernica Rady
90/496/EHS, smernica Komisie 1999/10/ES, smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2000/13/ES,
smernice Komisie 2002/67/ES a 2008/5/ES a nariadenie Komisie (ES) ¢. 608/2004 (U. v. EU L 304,
2011, s. 18)]“

Cast 111 tejto prilohy VII nesie nazov ,Mlieko a mlie¢ne vyrobky*“. Stanovuje:

»1. ,Mlieko* je vyhradne bezny vylu¢ok mlie¢nych zliaz cicavcov ziskany z jedného alebo viacerych
dojeni bez toho, aby sa don niec¢o pridavalo alebo sa z neho nie¢o odoberalo.

Pojem ,mlieko’ véak mozno pouzivat:

a) pri mlieku spracovanom bez toho, aby sa zmenilo jeho zlozenie, alebo pri mlieku, ktorého obsah
tuku je normalizovany...;

b) v spojeni so slovom alebo slovami na oznacenie druhu, triedy, pévodu a/alebo zamyslaného
sposobu pouzitia takého mlieka alebo na opis fyzikdlneho osetrenia alebo upravy zlozenia,
ktorym sa mlieko podrobilo, za predpokladu, ze takito uprava sa obmedzuje na pridanie
a/alebo odobratie prirodzenych zloziek mlieka.
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2. Na Gcely tejto Casti st ,mliecne vyrobky* vyrobky ziskané vylucne z mlieka, pricom sa mézu pridavat
latky potrebné na ich vyrobu, pokial sa tieto latky nepouzivaji ako uplna alebo c¢iastocnd ndhrada
akejkolvek mlie¢nej zlozky.

Vylucne pre mlie¢ne vyrobky sa vyhradzuju:
a) tieto nazvy pouzivané vo vsetkych fizach uvadzania na trh:
i) srvatka;
ii) smotana;
iii) maslo;
iv) cmar;

viii) syr;
ix) jogurt;

b) ndzvy v zmysle... ¢lanku 17 [nariadenia ¢. 1169/2011] skutoc¢ne pouzivané pri mlie¢nych
vyrobkoch.

3. Pojem ,mlieko’ a nazvy mlie¢nych vyrobkov sa mézu pouzivat aj v spojeni so slovom alebo slovami
na oznacenie zlozenych vyrobkov, ktorych Ziadna cast sa nepouziva ani sa neplanuje pouzivat ako
ndhrada mlie¢nej zlozky, pricom mlieko alebo mlie¢ny vyrobok je ich zdkladnou castou, a to
v zmysle mnozstva ako aj charakteristiky daného vyrobku.

4. Pokial ide o mlieko, ak sa nejednd o hovddzi dobytok, uvddza sa druh zvierata, od ktorého mlieko
pochadza.

5. Oznacenia uvedené v bodoch 1, 2 a 3 sa nesmu pouzit pre Ziaden iny vyrobok, ako vyrobky uvedené
v danom bode.

Toto ustanovenie sa véak neuplatnuje na oznacenie vyrobkov, ktorych presna povaha vyplyva jasne
z tradicného pouzivania a/alebo ked sa oznacenia jasne pouzivaju na opis charakteristickej
vlastnosti vyrobku.

6. Pokial ide o iné vyrobky, ako su vyrobky uvedené v bodoch 1, 2 a 3 tejto Casti, nesmie sa pouzit
ziadne oznacenie, obchodny dokument, reklamny materidl ani ind forma reklamy,... ani ziadna ina
forma prezenticie, ktorou sa tvrdi, z ktorej vyplyva alebo ktorda navodzuje dojem, ze ide o mliecny
vyrobok.

v

Ustanovenia casti III prilohy VII nariadenia ¢. 1308/2013 bez podstatnych zmien preberaja
ustanovenia, ktoré sa predtym nachddzali v prilohe XII nariadenia Rady (ES) ¢. 1234/2007
z 22. oktébra 2007 o vytvoreni spolo¢nej organizicie polnohospodirskych trhov a o osobitnych
ustanoveniach pre urcité polnohospodédrske vyrobky (nariadenie o jednotnej spolo¢nej organizicii
trhov) (U. v. EU, L 299, 2007, s. 1), ktora bez podstatnych zmien prebrala ustanovenia nariadenia Rady
(EHS) ¢. 1898/87 z 2. jula 1987 o ochrane oznacovania pouzivaného pri obchodovani s mliekom
a mlie¢nymi vyrobkami (U. v. ES L 182, 1987, s. 36; Mim. vyd. 03/007, s. 247).
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Rozhodnutie 2010/791/EU

Podla svojho ¢lénku 1 rozhodnutie Komisie 2010/791/EU z 20. decembra 2010 obsahujtice zoznam
vyrobkov uvedenych v bode III ods. 1 druhom pododseku prilohy XII k nariadeniu Rady (ES)
¢. 1234/2007 (U. v. EU L 336, 2010, s. 55) uvadza vo svojej prilohe I vyrobky, ktoré zodpovedaji na
tizemi Unie vyrobkom uvedenym v tomto ustanoven.

Odovodnenie 3 tejto rozhodnutia spresnuje:

»Clenské $tity musia oznédmit Komisii orienta¢né zoznamy vyrobkov, o ktorych si myslia, Ze na ich
vlastnych tzemiach splnaja kritéria pre vynimku... Tento zoznam by mal obsahovat nazvy prislusnych
vyrobkov podla ich tradi¢ného pouzivania v roznych jazykoch Unie, aby sa tieto nazvy stali
pouzitelnymi vo vsetkych ¢lenskych $tétoch...”

V silade s ¢lankom 230 ods. 1 prvym pododsekom a ods. 2 nariadenia ¢. 1308/2013, nariadenie
¢. 1234/2007 bolo zrusené tymto prvym uvedenym nariadenim a odkazy na nariadenie ¢. 1234/2007 sa
povazuju za odkazy na nariadenie ¢. 1308/2013. Rozhodnutie 2010/791 uz teda uvddza zoznam
vyrobkov uvedenych v prilohe VII casti III bode 5 druhom odseku tohto posledného uvedeného
nariadenia.

Nariadenie ¢. 1169/2011
Clanok 17 nariadenia ¢. 1169/2011 nazvany ,Nézov potraviny” vo svojom odseku 1 stanovuje:

»,Nézov potraviny je jej ndzov podla pravnych predpisov. Ak takyto ndzov neexistuje, ndzov potraviny je
jej zauzivany nazov, alebo ak neexistuje zauzivany ndzov alebo sa zauzivany nazov nepouziva, uvadza sa
opisny nazov potraviny.“

Nemecké prdvo

Gesetz gegen den unlauteren Wettbewerb (zdkon o nekalej hospodarskej sttazi) vo svojom zneni
uplatnitelnom na spor vo veci samej v § 3a stanovuje:

»Kazdy, kto porusi ustanovenie zdkona, ktoré okrem iného upravuje konanie na trhu v zdujme
subjektov na trhu, dopusta sa nekalej hospodirskej sutaze, ak poru$enie svojou povahou citelne
obmedzuje zaujmy spotrebitelov, inych subjektov na trhu alebo konkurentov.”

Spor vo veci samej a prejudicidlne otazky

VSW je nemecké zdruzenie, ktorého tlohou je predovsetkym bojovat proti nekalej hospodarskej stitazi.
TofuTown je spoloc¢nost, ktord vyrdba a uvadza vegetaridnske/veganske potraviny na trh. Propaguje
a uvadza cisto rastlinné vyrobky na trh pod oznaceniami ,Soyatoo tofu-maslo®, ,rastlinny syr®,
»Veggie-Cheese”, ,Cream* a pod dal$imi podobnymi oznaceniami.

Kedze VSW usudilo, ze reklama tychto cisto rastlinnych vyrobkov zo strany TofuTown je v rozpore
s pravidlami hospodarskej sutaze, podalo proti tejto spoloc¢nosti zalobu o zdrzanie sa konania na
Landgericht Trier (Krajinsky std Trier, Nemecko) s tvrdenim, Ze bol poruseny § 3a zdkona o nekalej
hospodérskej sutazi v spojeni s prilohou VII castou III bodmi 1 a 2 a clinkom 78 nariadenia
¢. 1308/2013.
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Tofutown sa bréni, ze jej reklama tykajica sa rastlinnych vyrobkov pod predmetnymi oznaceniami nie
je v rozpore s tymito ustanoveniami prava Unie jednak preto, lebo sposob, akym spotrebitel vnima tieto
oznacenia, sa za posledné roky znacne zmenil a jednak preto, lebo nazvy ako ,maslo” alebo ,cream”
nepouziva oddelene, ale vzdy v spojeni s vyrazom odkazujicim na rastlinny povod dotknutych
vyrobkov, ako napriklad ,tofu-maslo” ¢i ,Rice Spray Cream®.

Vndtrostatny sid odkazuje na rozsudok zo 16. decembra 1999, UDL (C-101/98, EU:C:1999:615),
v ktorom Sudny dvor v podstate rozhodol, Ze nariadenie ¢. 1898/87 brani pouzivaniu nazvu ,syr” pre
mliecne vyrobky, v ktorych bol mlie¢ny tuk nahradeny rastlinnym tukom, hoci je toto oznacenie
doplnené o opisné tudaje. Kladie si vSak este otazku v suavislosti s vykladom, ktory treba dat ¢lanku 78
nariadenia ¢. 1308/2013 v spojeni s prilohou VII ¢astou III bodmi 1 a 2 tohto nariadenia, aby mohol
vyriesit spor, o ktorom rozhoduje.

Za tychto podmienok Landgericht Trier (Krajinsky sid Trier) rozhodol prerusit konanie a polozit

Stidnemu dvoru tieto prejudicidlne otazky:

»1. Mozno ¢lanok 78 ods. 2 nariadenia ¢. 1308/2013 vykladat v tom zmysle, Ze vymedzenia pojmov,
oznacenia alebo obchodné nézvy stanovené v prilohe VII nemusia spliat zodpovedajice
poziadavky definované v uvedenej prilohe, ak su tieto vymedzenia pojmov, oznacenia alebo
obchodné ndzvy doplnené o vysvetlujice alebo opisné vyrazy (ako napriklad ,tofu-maslo pre ¢isto
rastlinny vyrobok)?

2. Ma sa priloha VII cast III bod 1. nariadenia ¢. 1308/2013 chépat v tom zmysle, Ze pod oznacenim
;mlieko’ sa vyhradne rozumie bezny vylu¢ok mlie¢nych zliaz cicavcov ziskany z jedného alebo
viacerych dojeni bez toho, aby sa don niec¢o pridavalo alebo sa z neho nieco odoberalo, alebo sa
toto oznacCenie moze tiez pouzivat aj pre rastlinné (veganske) vyrobky pri ich uvddzani na trh, ak
sa pripadne doplnia vysvetlujice vyrazy ako napriklad ,séjové mlieko?

3. Ma sa priloha VII cast III bod 2 k ¢lanku 78 nariadenia ¢. 1308/2013 vykladat v tom zmysle, ze
nazvy, ktoré st podrobne vymedzené v bode 2 pism. a), najmi ,srvatka’, ,smotana‘’ [Rahm’
v nemeckom jazyku], ,maslo, ,cmar’, ,syr’, jogurt’ alebo pojem ,slahacka’ [,Sahne’ v nemeckom
jazyku], st vylu¢ne vyhradené pre mliecne vyrobky, alebo do rozsahu pésobnosti prilohy VII ¢asti
III bodu 2 nariadenia ¢. 1308/2013 mozu patrit aj Cisto rastlinné/veganske vyrobky, ktoré boli
vyrobené bez (zivoc¢isneho) mlieka?“

O prejudicialnych otazkach

Svojimi tromi otdzkami, ktoré treba preskimat spolocne, sa vnutrostitny sid v podstate pyta, ¢i sa
maju ¢lanok 78 ods. 2 a priloha VII ¢ast III nariadenia ¢. 1308/2013 vykladat v tom zmysle, Ze brania
tomu, aby sa nazov ,mlieko” a ndzvy, ktoré toto nariadenie vylu¢ne vyhradzuje pre mlie¢ne vyrobky,
pouzivali na oznacenie Cisto rastlinného vyrobku pri jeho uvddzani na trh alebo reklame, a to aj
v pripade, Ze tieto oznacenia si doplnené vysvetlujucimi alebo opisnymi vyrazmi poukazujacimi na
rastlinny pévod dotknutého vyrobku.

Podla ¢léanku 78 ods. 2 uvedeného nariadenia vymedzenia pojmov, oznacenia alebo obchodné ndzvy
stanovené v prilohe VII sa v Unii mézu pouzivat len pri uvddzani vyrobku na trh, ktory vyhovuje
zodpovedajucim poziadavkdm stanovenym v uvedenej prilohe.

Cast III tejto prilohy VII sa tyka mlieka a mlie¢nych vyrobkov. Pokial ide o mlieko, tito ¢ast v bode 1
prvom odseku stanovuje, ze nazov ,mlieko” je ,vyhradne bezny vylucok mlie¢nych zliaz cicavcov
ziskany z jedného alebo viacerych dojeni bez toho, aby sa don nieco pridévalo alebo sa z neho nieco
odoberalo”. Druhy odsek tohto bodu v$ak v pismene a) spresnuje, Ze pojem ,mlieko“ mozno pouzivat
pri mlieku spracovanom bez toho, aby sa zmenilo jeho zloZenie, alebo pri mlieku, ktorého obsah tuku
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[bol normalizovany]..., a v pismene b) Ze tento pojem mozno pouzivat ,v spojeni so slovom alebo
slovami na oznacenie druhu, triedy, povodu a/alebo zamyslaného sposobu pouzitia takého mlieka
alebo na opis fyzikdlneho oSetrenia alebo upravy zlozenia, ktorym sa mlieko podrobilo, za
predpokladu, ze takito uprava sa obmedzuje na pridanie a/alebo odobratie prirodzenych zloziek
mlieka®.

Zo znenia tohto bodu 1 jasne teda vyplyva, Zze pojem ,mlieko” v zdsade nemoéze byt podla pravnych
predpisov pouzivané na oznacenie Cisto rastlinného vyrobku, pretoze mlieko v zmysle tohto
ustanovenia je vyrobok zivoc¢isneho povodu, ¢o vyplyva aj z prilohy VII casti III bodu 4 nariadenia
¢. 1308/2013, ktory, pokial ide o mlieko, stanovuje, Ze ak sa nejednd o hovidzi dobytok, uvddza sa druh
zvierata, od ktorého mlieko pochddza, ako aj z ¢lanku 78 ods. 5 tohto nariadenia, ktory splnomocnuje
Komisiu prijimat delegované akty, ktorymi sa ur¢ia mlie¢ne vyrobky, pre ktoré sa uvadza druh zvierata,
od ktorého mlieko pochddza, ak sa nejednd o hovadzi dobytok.

Okrem toho z tohto znenia vyplyva, ze vysvetlujuce ¢i opisné vyrazy na ucely uvedenia rastlinného
povodu dotknutého vyrobku, akym je ,sdja“ alebo ,tofu” vo veci samej, nespadaju pod vyrazy, ktoré
mozno pouzivat v spojeni s oznacenim ,mlieko“ podla uvedeného bodu 1 druhého odseku pism. b),
pretoze upravy zlozenia mlieka, ktoré mozno vyznacit dopliujucimi vyrazmi, sa podla tohto
ustanovenia obmedzuji len na pridanie a/alebo odobratie prirodzenych zloziek mlieka, co nezahrfna
uplne nahradenie mlieka ¢isto rastlinnym vyrobkom.

Pokial ide o mlie¢ne vyrobky, priloha VII ¢ast III bod 2 nariadenia ¢. 1308/2013 vo svojom prvom
odseku uvadza, ze ,mlie¢ne vyrobky“ st ,vyrobky ziskané vyhradne z mlieka, pricom sa mozu pridavat
dalsie latky potrebné pri ich vyrobe, pokial sa tieto latky nepouzivaju ako tplnd alebo ¢iasto¢nd nihrada
akejkolvek mlie¢nej zlozky“. Druhy odsek tohto bodu navy$e spresnuje, Ze ,pre mlieCne vyrobky sa
vylucne” vyhradzuji jednak ndzvy pouzivané vo vsetkych fazach uvddzania na trh, ktoré sa taxativne
vymedzené v tomto ustanoveni pism. a), pricom uvedené vymedzenie zahfnia oznacenia ,srvatka“
»smotana“, ,maslo“, ,cmar, ,syr‘ a ,jogurt, a jednak najmd ndzvy v zmysle clanku 17 nariadenia
¢. 1169/2011 ,skuto¢ne pouzivané pri mlie¢nych vyrobkoch®.

Zo znenia tohto bodu 2 teda vyplyva, ze vzhladom na to, Ze ,mlie¢ny vyrobok“ pochidza vylu¢ne
z mlieka, musi obsahovat jeho zakladné zlozky. V tejto suvislosti Sidny dvor uz rozhodol, Ze mlie¢ny
vyrobok, v ktorom bola niektora zdkladna zlozka mlieka nahradend, a to hoci len ¢iasto¢ne, nemoze
byt oznaceny niektorym ndzvom uvedenym v prilohe VII casti III bode 2 druhom odseku pism. a)
nariadenia ¢. 1308/2013 (pozri v tomto zmysle rozsudok zo 16. decembra 1999, UDL, C-101/98,
EU:C:1999:615, body 20 az 22). O to viac to v zasade plati aj v pripade Cisto rastlinného vyrobku,
pretoze takyto vyrobok v podstate neobsahuje nijaka zdkladnua zlozku mlieka.

Z toho dovodu ndzvy vymedzené v prilohe VII casti III bode 2 druhom odseku pism. a) uvedeného
nariadenia, akymi su ,srvatka®, ,smotana®, ,maslo® ,cmar, ,syr” a ,jogurt, ktoré uviedol vnutrostatny
sud, v zdsade nemozno podla pravneho predpisu pouzit na oznacenie cisto rastlinného vyrobku.

Rovnaky zdkaz plati na zdklade prilohy VII casti III bodu 2 druhého odseku pism. b) toho istého
nariadenia pre nazvy v zmysle c¢lanku 17 nariadenia ¢. 1169/2011, ktoré su skutocne pouzivané pri
mlie¢nych vyrobkoch. V tejto sdvislosti mozno pripomendt, ze podla tohto ¢ldnku 17 ods. 1 ndzov
potraviny je jej ndzov podla pravnych predpisov, alebo ak takyto ndzov neexistuje, jej zauzivany nazov,
alebo ak neexistuje zauzivany ndzov alebo sa zauzivany ndzov nepouziva, uvddza sa opisny ndzov
potraviny.

Hoci sa vyraz ,Sahne“ v nemeckom jazyku — ktory vnutrostatny sud vo svojom navrhu na zacatie

prejudicidlneho konania odlisil od vyrazu ,Rahm®, ktory sa nachddza v prilohe VII casti III bode 2
druhom odseku pism. a) bode ii) nariadenia ¢. 1308/2013 — podobne ako vyraz ,chantilly ($lahacka)“
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vo francizskom jazyku nenachddza medzi ndzvami mlie¢nych vyrobkov vymedzenymi v prilohe VII

casti III bode 2 druhom odseku pism. a) nariadenia ¢. 1308/2013, ni¢ to nemeni na skuto¢nosti, ze
tento vyraz oznacuje smotanu, ktord méze byt vyslahana alebo vytrepana.

Ide teda o ndzov v zmysle ¢lanku 17 nariadenia ¢. 1169/2011, ktory sa skuto¢ne pouziva na oznacenie
mlie¢neho vyrobku. Z toho dévodu uvedeny vyraz uz v zdsade nemozno podla pravnych predpisov
pouzit na oznacenie Cisto rastlinného vyrobku.

Pokial ide o pripadnt relevantnost na tcely postdenia zdkonnosti pouzivania nazvu ,mlieko” alebo
nazvov, ktoré nariadenie ¢. 1308/2013 vylu¢ne vyhradzuje pre mlie¢ne vyrobky, na oznacenie cisto
rastlinného vyrobku, doplnenia vysvetlujacich a opisnych vyrazov na uvedenie rastlinného povodu
dotknutého vyrobku, akym je ,séja“ alebo ,tofu”, ktoré uviedol vnutrostitny sid, treba uviest, ze
priloha VII cast III bod 3 tohto nariadenia stanovuje, ze ,pojem ,mlieko’ a nazvy mlie¢nych vyrobkov
sa modzu pouzivat aj v spojeni so slovom alebo slovami na oznacenie zlozenych vyrobkov, ktorych
Ziadna cast sa nepouziva ani sa nepldnuje pouzivat ako ndhrada mliecnej zlozky, pricom mlieko alebo
mlie¢ny vyrobok je ich zdkladnou castou, a to v zmysle mnozstva alebo charakteristiky daného
vyrobku®.

Cisto rastlinné vyrobky viak tieto podmienky nesplnaju, kedze tieto vyrobky neobsahujti ani mlieko ani
mliecny vyrobok. Uvedeny bod 3 nemodze teda slazit ako zaklad na zdkonné pouzitie ndzvu ,mlieko”
alebo nazvov vylu¢ne vyhradenych mlie¢nym vyrobkom v spojeni s jednym alebo viacerymi
vysvetlujacimi alebo opisnymi vyrazmi, ktoré poukazuji na rastlinny pévod dotknutého vyrobku, na
ucely oznacenia cisto rastlinného vyrobku.

Navys$e hoci podla prilohy VII ¢asti III bodu 5 prvého odseku nariadenia ¢. 1308/2013 oznacenia
uvedené v bodoch 1, 2 a 3 tejto casti III sa nesmu pouzit pre ziaden iny vyrobok, nez st vyrobky
uvedené v danom bode, druhy odsek tohto bodu 5 stanovuje, Ze tento prvy odsek ,sa vSak neuplatiiuje
na oznacenie vyrobkov, ktorych presnd povaha vyplyva jasne z tradi¢cného pouzivania a/alebo ked sa
oznacenia jasne pouzivaju na opis charakteristickej vlastnosti vyrobku®.

Zoznam vyrobkov, na ktoré sa toto posledné uvedené ustanovenie vztahuje, bol podla ¢lanku 121
pism. b) bodu i) nariadenia ¢. 1234/2007, ktory sa v podstate stal ¢lankom 91 prvym odsekom pism. a)
nariadenia ¢. 1308/2013, prijaty v prilohe rozhodnutia 2010/791. Vynimka stanovend v tomto druhom
odseku sa preto vztahuje len na vyrobky, ktoré sii vymedzené v tejto prilohe.

V prejedndvanej veci treba uviest, Ze v tomto zozname sa nenachadza séja ani tofu.

Navy$e hoci uvedeny zoznam vo francizskom jazyku uvadza vyrobok oznaceny ako ,créme de riz
(ryzova smotana)®, v anglickom jazyku neuvddza vyrobok oznaceny ako ,rice spray cream”, v pripade
ktorého vnutrostitny sud uviedol, Ze ide o jeden z dotknutych vyrobkov vo veci samej, ani vyrobok
oznaceny ako ,rice cream”“. V tejto suvislosti treba zdoraznit, ze z oddvodnenia 3 rozhodnutia
2010/791 v podstate vyplyva, Ze na zozname, ktory toto rozhodnutie stanovuje, sa nachadzaja vyrobky,
o ktorych si clenské staty myslia, ze na ich vlastnych Gzemiach splnaju kritérid stanovené prilohou VII
castou III bodom 5 druhym odsekom nariadenia ¢. 1308/2013, a ze ndzvy prislusnych vyrobkov st
uvedené podla ich tradi¢ného pouzivania v roznych jazykoch Unie. Z toho dévodu skutocnost, Ze
v pripade ndzvu ,créme de riz (ryZzova smotana)“ vo franctizskom jazyku bolo uznané, Ze ide o nazov,
ktory splia uvedené kritéria, neznamend, Ze nazov ,rice cream” ich splna.

Okrem toho treba uviest, ze z uvedeného zoznamu vyplyva, Ze pouzitie vyrazu ,cream“ v nazve
vyrobku spolu s doplhujucim vyrazom je povolené len za urcitych podmienok, najmd na ucely
oznacenia liehovych nédpojov alebo polievok, pricom sa zda, ze ani jedna z tychto podmienok nie je
splnena pre dotknuté oznacenie, akym je ,rice spray cream® vo veci samej. Takisto hoci je pouzivanie
vyrazu ,creamed” s oznacenim rastlinného vyrobku povolené, je to len v pripade, ak ,vyraz ,creamed’
oznacuje charakteristicka textdru vyrobku®.

8 ECLILEU:C:2017:458


http:TOFUTOWN.COM

38

39

40

41

42

43

44

45

46

ROZSUDOK ZO 14. 6. 2017 — VEC C-422/16
TOFUTOWN.COM

Zda sa teda, Ze ani jeden z vyrobkov, ktoré vnutrostitny sid uviedol ako priklad, sa nenachddza na
uvedenom zozname, a Ze ani na jeden ndzov, ktory tento sid uvadza, sa nevztahuje vynimka stanovena
v prilohe VII casti III bode 5 druhom odseku nariadenia ¢. 1308/2013, pricom v$ak vnutrostatny sud
musi preskimat, ¢i je to tak v pripade kazdého dotknutého vyrobku vo veci same;j.

Navyse clanok 78 ods. 3 nariadenia ¢. 1308/2013 stanovuje, Ze na to, aby sa odpovedalo na dokdzané
potreby, ktoré su vysledkom vyvijajiceho sa spotrebitelského dopytu, technického pokroku, alebo na
potrebu inovécie vyrobkov, Komisia je splnomocnend prijimat delegované akty, ktoré sa tykaju uprav,
odchylok alebo vynimiek tykajucich sa vymedzenia pojmov a obchodnych ndzvov stanovenych
v prilohe VII tohto nariadenia. Takyto akt vSak dodnes neprijala, pokial ide o vymedzenie pojmov
a obchodné ndzvy mlieka a mlie¢nych vyrobkov.

Zo vsetkych predchddzajicich avah vyplyva, ze ndzov ,mlieko” a nazvy, ktoré st vylucne vyhradené pre
mlie¢ne vyrobky, nemoézu byt podla pravnych predpisov pouzité na oznacenie ¢isto rastlinného
vyrobku, okrem pripadu, Ze sa tento vyrobok nachddza na zozname stanovenom
v prilohe I rozhodnutia 2010/791, pricom pridanie vysvetlujucich a opisnych vyrazov poukazujicich
na rastlinny pévod dotknutého vyrobku vo veci samej nema vplyv na tento zdkaz (pozri v tomto
zmysle rozsudok zo 16. decembra 1999, UDL, C-101/98, EU:C:1999:615, body 25 az 28).

Okrem toho zo znenia ¢lanku 78 ods. 2 v spojeni s prilohou VII ¢astou III bodom 6 prvym odsekom
nariadenia ¢. 1308/2013 vyplyva, zZe tento zdkaz plati tak pre uvddzanie na trh, ako aj pre reklamu.

Na rozdiel od toho, ¢o tvrdi TofuTown, vyklad uvedeny v bodoch 40 a 41 tohto rozsudku potvrdzuja
ciele uvedeného nariadenia a nie je v rozpore ani so zdsadou proporcionality, ani zasadou rovnosti
zaobchdadzania.

Ako teda vyplyva z odovodneni 64 a 76 tohto istého nariadenia, ciele sledované dotknutymi
ustanoveniami konkrétne spocivaju v zlepseni hospodarskych podmienok vyroby uvedenych vyrobkov
a ich uvaddzania na trh a ich kvality v zdujme vyrobcov, obchodnikov a spotrebitelov, a v ochrane
spotrebitelov a zachovani podmienok hospodarskej sutaze. Tieto ustanovenia pritom v rozsahu,
v akom stanovuju, ze len vyrobky, ktoré splnaju poziadavky, ktoré tieto ustanovenia ukladaji, mozu
byt oznacené ndzvom ,mlieko” a ndzvami vylucne vyhradenymi pre mliecne vyrobky, a to i ked tieto
nazvy nie si doplnené vysvetlujicimi alebo opisnymi vyrazmi, o aké ide vo veci samej, prispievaju
k dosiahnutiu tychto cielov.

V pripade neexistencie takéhoto obmedzenia by tieto ndzvy uZz totiz neumoznovali s urcitostou
identifikovat vyrobky, ktoré vykazuji osobitné vlastnosti stvisiace s prirodzenym zloZzenim zivocisneho
mlieka, ¢o by bolo v rozpore s ochranou spotrebitelov z dévodu nebezpecenstva zdmeny, ktoré by
vzniklo. Bolo by to tiez v rozpore s cielom spocivajucim v zlep$eni hospoddrskych podmienok vyroby
»-mlieka“ a ,mlie¢nych vyrobkov“ a ich uvadzania na trh a ich kvality.

Pokial ide o zdsadu proporcionality, tito zdsada si vyzaduje, aby akty institticii Unie boli primerané na
dosiahnutie legitimnych cielov sledovanych predmetnou prdvnou dpravou a nesli nad rdmec toho, ¢o je
potrebné na uskutocnenie tychto cielov, pricom pokial sa pontka vyber medzi viacerymi primeranymi
opatreniami, je potrebné priklonit sa k najmenej obmedzujicemu opatreniu a spdsobené tazkosti
nesmu byt neprimerané vo vztahu k sledovanym cielom (pozri v tomto zmysle rozsudky zo
16. decembra 1999, UDL, C-101/98, EU:C:1999:615, bod 30, ako aj zo 17. marca 2011, AJD Tuna,
C-221/09, EU:C:2011:153, bod 79 a citovanu judikattru).

KedZe normotvorca Unie m4 v oblasti spolo¢nej polnohospodarskej politiky $irokd mieru volnej Givahy

zodpovedajicu politickej zodpovednosti, ktord mu priznavaju ¢lanky 40 az 43 ZFEU, iba zjavna
neprimeranost opatrenia, ktoré bolo vydané v tejto oblasti, vo vztahu k cielu, ktory chce prislusna
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institdacia dosiahnut, méze mat vplyv na zdkonnost takého opatrenia (pozri v tomto zmysle rozsudky zo
16. decembra 1999, UDL, C-101/98, EU:C:1999:615, bod 31, ako aj zo 17. oktébra 2013, Schaible,
C-101/12, EU:C:2013:661, bod 48).

V prejednavanej veci, ako uz bolo uvedené v bode 43 tohto rozsudku, ustanovenia, ktorych vyklad
vnutrostatny sud pozaduje, maja prispievat k zlep$eniu hospodarskych podmienok vyroby dotknutych
vyrobkov a ich uvddzania na trh a ich kvality, k ochrane spotrebitelov, ako aj zachovaniu podmienok
hospodarskej sutaze.

Skuto¢nost, ze pouzivat nazov ,mlieko” a ndzvy vylu¢ne vyhradené mlie¢cnym vyrobkom pri ich
uvadzani na trh a reklame mozu len vyrobky, ktoré splnaji poziadavky stanovené prilohou VII castou
III nariadenia ¢. 1308/2013, zarucuje najméd vyrobcom uvedenych vyrobkov nenarusené podmienky
hospodarskej sutaze, a ich spotrebitelom, Ze vyrobky oznacené uvedenymi nézvami zodpovedaju
rovnakym normdm kvality, pricom ich chrania pred kazdou zamenou, ¢o sa tyka zlozenia vyrobkov,
ktoré si chct kapit. Dotknuté ustanovenia st teda vhodné na dosiahnutie tychto cielov. Okrem toho
nejdd nad rdmec toho, ¢o je potrebné na ich dosiahnutie, pretoze pridanie opisnych alebo
vysvetlujacich vyrazov k uvedenym ndzvom na oznacenie vyrobkov, ktoré nespliaju uvedené
poziadavky, nemdzu, ako uz rozhodol Stdny dvor, s urcitostou zabranit akémukolvek nebezpecenstvu
zédmeny vo vnimani spotrebitela. Dotknuté ustanovenia preto nie s v rozpore so zdsadou
proporcionality (pozri v tomto zmysle rozsudok zo 16. decembra 1999, UDL, C-101/98,
EU:C:1999:615, body 32 az 34).

Pokial ide o zdsadu rovnosti zaobchddzania, td si vyZaduje, aby sa porovnatelné situdcie neposudzovali
rozdielne a rozdielne situdcie neposudzovali rovnako, ak takéto zaobchddzanie nie je objektivne
odovodnené (rozsudok zo 6. decembra 2005, ABNA a i, C-453/03, C-11/04, C-12/04 a C-194/04,
EU:C:2005:741, bod 63, ako aj v tomto zmysle rozsudok z 30. juna 2016, Lidl, C-134/15,
EU:C:2016:498, bod 46).

V prejedndvanej veci nemozno o skuto¢nosti, ze vyrobcovia vegetarianskych ¢i veganskych ndhrad
mésa alebo ryb podla TofuTown nepodliehajd pri pouzivani obchodnych ndzvov obmedzeniam
porovnatelnym s obmedzeniami, ktorym podliehaju vyrobcovia vegetaridanskych alebo veganskych
ndhrad mlieka alebo mlie¢nych vyrobkov na zaklade prilohy VII casti III nariadenia ¢. 1308/2013,
tvrdit, Ze je v rozpore so zasadou rovnosti zaobchddzania.

Kazdy sektor spolo¢nej organizicie trhov pre polnohospodérske vyrobky stanovenej uvedenym
nariadenim totiz obsahuje osobitosti, ktoré su pren charakteristické. Porovnanie technickych
mechanizmov pouzitych pre pravnu Gpravu réoznych sektorov trhu nemdze preto predstavovat platny
zdklad na preukdzanie vyhrady spocivajicej v nerovnakom zaobchddzani s odliSnymi vyrobkami, ktoré
podliehaji réznym pravidlam (pozri v tomto zmysle rozsudky z 28. oktédbra 1982, Lion i., 292/81
a 293/81, EU:C:1982:375, bod 24, ako aj z 30. juna 2016, Lidl, C-134/15, EU:C:2016:498, bod 49).
Mlieko a mlie¢ne vyrobky pritom patria do odlisného sektora, nez st sektory jednotlivych druhov
masa, ako aj sektor rybarskych vyrobkov, na ktoré sa vztahuje aj ind spolo¢na organizdcia trhov.

Vzhladom na vsetky predchddzajace tivahy treba na polozené otizky odpovedat, Ze ¢lanok 78 ods. 2
a priloha VII ¢ast III nariadenia ¢. 1308/2013 sa maju vykladat v tom zmysle, Ze brania tomu, aby sa
nazov ,mlieko” a ndzvy, ktoré toto nariadenie vylucne vyhradzuje pre mlie¢ne vyrobky, pouzivali na
oznacenie Cisto rastlinného vyrobku pri jeho uvddzani na trh alebo reklame, a to aj v pripade, Ze tieto
oznacenia su doplnené vysvetlujacimi alebo opisnymi vyrazmi poukazujicimi na rastlinny povod
dotknutého vyrobku, okrem pripadu, ze sa tento vyrobok uvadza v prilohe I rozhodnutia 2010/791.
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O trovach

Vzhladom na to, Ze konanie pred Stidnym dvorom md vo vztahu k Gc¢astnikom konania vo veci samej
incidenény charakter a bolo zacaté v suvislosti s prekdzkou postupu v konani pred vnutro$tatnym
sidom, o troviach konania rozhodne tento vnutrostitny sid. Iné trovy konania, ktoré vznikli
v savislosti s predlozenim pripomienok Stdnemu dvoru a nie st trovami uvedenych ucastnikov
konania, nemo6zu byt nahradené.

Z tychto dévodov Stdny dvor (siedma komora) rozhodol takto:

Clanok 78 ods. 2 a priloha VII ¢ast III nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
¢. 1308/2013 zo 17. decembra 2013, ktorym sa vytvara spolocna organizacia trhov
s polnohospodarskymi vyrobkami, a ktorym sa zrusuju nariadenia Rady (EHS) ¢. 922/72, (EHS)
¢. 234/79, (ES) ¢. 1037/2001 a (ES) ¢. 1234/2007, sa maju vykladat v tom zmysle, Ze brania tomu,
aby sa nazov ,mlieko“ a nazvy, ktoré toto nariadenie vylucne vyhradzuje pre mliecne vyrobky,
pouzivali na oznacenie Cisto rastlinného vyrobku pri jeho uvadzani na trh alebo reklame, a to aj
v pripade, Ze tieto oznacenia st doplnené vysvetlujicimi alebo opisnymi vyrazmi poukazujicimi
na rastlinny povod dotknutého vyrobku, okrem pripadu, Ze sa tento vyrobok uvadza
v prilohe I rozhodnutia Komisie 2010/791/EU z 20. decembra 2010 obsahujtice zoznam vyrobkov
uvedenych v bode III ods. 1 druhom pododseku prilohy XII k nariadeniu Rady (ES) ¢. 1234/2007.

Podpisy
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